Serie Segon Eco LED

[SCHRACK

TECHNIK

EN Assembly instructions

DE Montageanleitung

SK Névod na intalaciu

PL Instrukcja montazu

Cz Montézni ndvod

HU Szerelési Gtmutatd

BA Upute za montazu

| Navodila za montazo

HR Upute za montazu

RO Instructiuni de montaj

RS Unctpykumje 3a yrpaary
BG UHcTpyKumm 3a MOHTaX

RU MHCTanNUpaHe

HL Montage handleiding

FR Manuel d‘installation

IT Instruzioni per I'nstallazione
ES Instrucciones de instalacién

Safety instructions

¢ Before mounting and maintenance please make sure that the electrical supply has been switched off to avoid
electric shock.

¢ Never look into the light directly when it is switched on.

¢ Do notinstall the product in high temperature or humid place.

¢ 75 mm space should be left around the product for ventilation, do not cover the light any time.

Sicherheitshinweise
¢ Schalten Sie vor der Installation und vor Wartungsarbeiten stets die Spannungsversorgung ab.
¢ Schauen Sie bitte nicht direkt ins Licht, wenn die Leuchte eingeschaltet ist.
¢ Installieren Sie das Produkt nicht an Orten mit hoher Temperatur oder hoher Luftfeuchtigkeit ist.
¢ Um eine Luftzirkulation zu gewdhrleisten muss auf allen Seiten zur Leuchte ein Abstand von mindestens 75mm

gegeben sein. Die Leuchte darf zu keinem Zeitpunkt durch Ddmmmaterial oder dhnliches abgedeckt werden.

EN  Danger, installation by electricians only
DE  lebensgefahr, Montage nur durch Elekirofachkraft
SK  Nebezpeg&enstvo Grazu elekirickym prodom! Instaldciv zariadenia méze vykonavar len kvalifikovany elekirikar.
PL Zagrozenie zycia, montaz tylko przez wykwalifikowanego elekiryka
CZ  Nebezpedi ohrozeni Zivota, instalaci mze provadét pouze osoba znala ve symslu vyhl. 50/78 Sb
HU  Eletveszély, a szerelést csak szakképzett villanyszerelé végezheti
BA  Opasno po Zivot, instalaciju moZe izvoditi samo struéna osoba
Sl Smrino nevarno, vgradnja dovoljena samo poobla$éenim osebam.
HR  Opasno po Zivot, instalaciju moZe izvoditi samo struéna osoba
RO  Pericol, montaj realizat doar de electricieni calificati
RS OnacHocT, uHCTanupajy camo enekTpuuapu
BG  BHMMaHMe, U3UCKBA C& MOHTAX OT €NIEKTPOTEXHUK
RU  OnacHoctb ans XM3HM, TONLKO NPH yCTAHOBKE 3NEKTPUKA
HL  Levensgevaar, installatie enkel door gekwalificeerde elektricien
FR Danger de mort, installation uniquement par électricien qualifié
IT Pericolo di morte, installazione solo tramite un’elettricista
ES  Peligro de muerte, sélo a través de eleciricista instalador
Serie Segon Eco LED Schrack Technik www.schrack.com
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